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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1515/2005
2005 m. rugséjo 19 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 20 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 19 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).



L 244)2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20059 20

PRIEDAS

prie 2005 m. rugséjo 19 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 39,4
096 19,5

204 49,2

999 36,0

0707 00 05 052 89,6
096 81,9

999 85,8

0709 90 70 052 61,5
999 61,5

0805 50 10 388 66,1
524 60,9

528 61,4

999 62,8

080610 10 052 81,4
212 105,3

220 193,2

624 133,0

999 128,2

0808 10 80 388 80,9
400 82,7

508 34,6

512 52,3

528 22,9

720 37,8

800 136,7

804 68,1

999 64,5

0808 20 50 052 93,0
388 68,1

528 37,0

720 84,9

800 143,7

999 85,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 91,9
624 108,8

999 100,4

0809 40 05 052 77,7
066 72,0

098 65,3

388 18,0

508 24,5

624 125,8

999 63,9

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1516/2005
2005 m. rugséjo 19 d.

atidarantis nuolatinj konkursa eksportuoti Austrijos intervencinés agentiiros saugomus mieZius

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsnj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 2131/93 (%) yra nusta-
tytos intervenciniy agentfiry saugomy griidy pardavimo
tvarka ir salygos.

(2)  Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 3002/92 (°) yra nusta-
tytos bendrosios i§samios intervenciniy produkty naudo-
jimo ir paskirties tikrinimo taisyklés.

(3)  Esant dabartinei rinkos situacijai, reikéty atidaryti nuola-
tinj konkursa eksportuoti Austrijos intervencinés agen-
tiros saugomas 30 530 tony mieZiy.

(4 Siekiant uztikrinti operacijy teisétuma ir jy kontrole,
reikia nustatyti atitinkamas taisykles. Dél Sios priezasties
reikéty nustatyti uzstaty sistema, kuri uztikrinty siekiamy
tiksly jgyvendinimg ir kartu leisty dkio subjektams
isvengti pernelyg dideliy konkurso islaidy. Todél reikéty
leisti nukrypti nuo kai kuriy taisykliy, visy pirma nuo
Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 nuostaty.

(5)  Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 7 straipsnio 2a dalyje yra
numatyta galimybé konkursa laiméjusiam eksportuotojui
kompensuoti pervezimo i§ saugojimo vietos iki tikrosios
iSvezimo vietos maziausias islaidas, nevirsijant tam tikry
sumy. Atsizvelgiant j geografing Austrijos padétj, reikéty
$§ig nuostaty pritaikyti.

(6)  Siekiant iSvengti reimportavimo, eksportuoti $iuo regla-
mentu atidaryto konkurso tvarka reikia leisti tik i kai
kurias trecigsias Salis.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 191, 1993 7 31, p. 76. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 749/2005 (OL L 126,
2005 5 19, p. 10).

() OL L 301, 1992 10 17, p. 17. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 770/96 (OL L 104,
1996 4 27, p. 13).

(7) Siekiant modernizuoti administravima, Komisijai pateik-
tina informacija reikéty siysti elektroniniu badu.

(8)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Austrijos intervenciné agentiira pradeda vykdyti jos saugomy
mieziy nuolatinj eksporto konkursg pagal Reglamente (EEB)
Nr. 2131/93 nustatytas salygas, jeigu $iame reglamente nenu-
matyta kitaip.

2 straipsnis

Konkursas vykdomas dél maksimalaus 30 530 tony kiekio
mieziy, eksportuotiny j trecigsias alis, iskyrus Albanijg, Buvu-
sigja Jugoslavijos Respublika Makedonijg, Bosnijg ir Hercegoving,
Bulgarijg, Kanada, Kroatija, Jungtines Amerikos Valstijas, Lich-
tensteing, Meksika, Rumunijg, Serbija ir Juodkalnija (*) bei Svei-
carijg, kiekio.

3 straipsnis

1. Eksportui, vykdomam remiantis $io reglamento nuosta-
tomis, nesuteikiama jokia grazinamoji i$moka ir netaikomas
nei eksporto mokestis, nei ménesinis padidinimas.

2. Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 8 straipsnio 2 dalis netai-
koma.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 16
straipsnio tre¢ios pastraipos nuostaty, uz eksporta kaina yra
pasitilyme nurodyta kaina be ménesinio padidinimo.

4. Remiantis reglamento (EEB) Nr. 2131/93 7 straipsnio 2a
dalies nuostatomis, konkursg laiméjusiam eksportuotojui
kompensuojamos pervezimo i§ saugojimo vietos iki tikrosios
i$vezimo vietos maziausios islaidos, nevirsijant pranesime apie
konkursg nurodyty sumy.

(%) Iskaitant Kosova, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy
Tauty Nacionalinio saugumo tarybos rezoliucijoje Nr. 1244.
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4 straipsnis

1. Eksporto licencijos galioja nuo jy i§davimo datos, nuro-
dytos Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 9 straipsnyje, iki ketvirto
po tos datos einancio ménesio pabaigos.

2. Pasitlymai $iam konkursui negali biti pateikiami su
paraiskomis eksporto licencijoms gauti, pateiktomis pagal Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (') 49 straipsnio nuostatas.

5 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 7
straipsnio 1 dalies, pasitilymy pateikimo pirmajam daliniam
konkursui terminas baigiasi 2005 m. rugséjo 29 d. 9 valandg
(Briuselio laiku).

Vélesniy daliniy konkursy galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi kiekvienos savaités ketvirtadienj 9 valandg
(Briuselio laiku), i$skyrus 2005 m. lapkricio 3 d., 2005 m.
gruodzio 29 d., 2006 m. balandzio 13 d., 2006 m. geguZés
25 d., t. y. Siomis savaitémis joks konkursas nebus vykdomas.

Paskutinio dalinio konkurso galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi 2006 m. birZelio 22 d. 9 val. (Briuselio laiku).

2. Pasitllymai turi bati pateikti Austrijos intervencinei agen-
thrai adresu:

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrale 70

A-1200 Wien

Faksas: (43-1) 33 151 46 24
(43-1) 33 151 44 69.

6 straipsnis

Intervenciné agentiira, sandélininkas ir konkurso dalyvis, pasta-
rojo praSymu, bendru susitarimu arba iki i$veZant prekes is
konkurso dalyvio pasirinkto sandélio, arba i§vezimo metu,
paima skirtingus éminius i§ ne maZesnio negu 500 tony kiekio
ir atlieka jy tyrima. Intervencinei agentiirai gali atstovauti jgalio-
tinis su salyga, kad jis néra sandélininkas.

Skirtingi éminiai imami ir iStirlami per septynias darbo dienas
nuo konkurso dalyvio prasymo dienos arba per tris darbo
dienas tuo atveju, kai éminiai imami iveZzant prekes i§ sandélio.

Ginco atveju tyrimo rezultatai perduodami Komisijai elektro-
niniu bidu.

(") OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1741/2004 (OL L 311, 2004 10 8,

p. 17).

7 straipsnis

1. Konkurso dalyvis privalo perimti partija tokia, kokia ji yra,
jeigu galutiniai atlikto éminiy tyrimo rezultatai rodo, kad
kokybé yra:

a) aukstesné uz paskelbtg pranesime apie konkursg;

b) auksStesné uz minimalias intervencijai reikalaujamas charak-
teristikas, bet Zemesné uZ pranesime nurodyta kokybe, bet
jos svyravimy ribos néra didesnés negu:

— 1 kilogramas atitinkamos masés hektolitre, bet $i masé
neturi biiti maZesné negu 64 kilogramai hektolitre,

— vienas procentinis punktas drégnumo,

— pusé procentinio punkto ne$varumy, nurodyty Komisijos
reglamento (EB) Nr. 824/2000 (%) priedo B.2 ir B.4 punk-
tuose,

— pusé procentinio punkto ne$varumy, nurodyty Regla-
mento (EB) Nr. 824/2000 priedo B.5 punkte, taciau
nekeiciant leistinos kenksmingy sékly ir skalsés procen-
tinés dalies.

2. Jeigu atlikto éminiy tyrimo rezultatai rodo, kad kokybé
aukstesné uZ minimalias intervencijai reikalaujamas charakteris-
tikas, bet Zemesné uz praneime nurodyta kokybe, ir jos svyra-
vimy ribos didesnés uz 1 dalies b punkte nurodytas ribas,
konkurso laimétojas gali:

a) priimti partija tokia, kokia ji yra;

b) arba atsisakyti priimti minétaja partija.

Pirmos pastraipos b punkte numatytu atveju konkurso laimé-
tojas atleidZiamas nuo visy su minétaja partija susijusiy prievoliy
ir atgauna sumokéta uZstatg tik tuomet, kai apie tai jis nedels-
damas prane$a Komisijai ir intervencinei agentiirai, naudodamas
[ priede nurodyta forma.

() OL L 100, 2000 4 20, p. 31. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1068/2005 (OL L 174,
2005 7 7, p. 65).
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3. Jeigu galutiniai atlikto éminiy tyrimo rezultatai rodo, kad
kokybé Zemesné uz intervencijai reikalaujamas minimalias
charakteristikas, konkurso laimétojas negali i§vezti minétosios
partijos. Jis atleidZiamas nuo visy su minétgja partija susijusiy
prievoliy ir atgauna sumokeétg uZstata tik tuomet, kai apie tai jis
nedelsdamas pranesa Komisijai ir intervencinei agentiirai, naudo-
damas I priede nurodytg formg.

8 straipsnis

7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punkte ir 3 dalyje
numatytais atvejais konkurso laimétojas gali praSyti interven-
cinés agentiros jam skirti kita numatytos kokybés mieziy partija
be papildomy islaidy. Siuo atveju uZstatas jam negraZinamas.
Partija turi bati pakeista ne véliau kaip per tris dienas po to, kai
gaunamas konkurso laimétojo prasymas. Konkurso laimétojas
apie tai nedelsiant informuoja Komisij3 naudodamas I priede
nurodytg forma.

Jei pasibaigus maksimaliam vieno ménesio laikotarpiui nuo
prasymo pakeisti partijg pateikimo dienos konkurso laimétojas
per kelis i§ eilés pakeitimus negavo pakeicianciosios partijos,
kurios kokybé bity tokia, kaip buvo numatyta, jis yra atlei-
dziamas nuo visy savo prievoliy, ir jam graZinamas visas
uZstatas, apie tai nedelsiant pranesus Komisijai ir intervencinei
agentirai, naudojant I priede nurodytg forma.

9 straipsnis

1. Tadiau tuo atveju, jei mieZiai buvo i§vezami i§ sandélio iki
6 straipsnyje numatyty tyrimy rezultaty paskelbimo, visg rizika
prisiima konkursas laimétojas nuo to momento, kai jis iSsiveza
partija, taciau nepazeidziant apskundimo procediry, kuriomis
jis galéty pasinaudoti pries sandélininka.

2. 6 straipsnyje minéty éminiy émimo ir tyrimy islaidas,
isskyrus 7 straipsnio 3 dalyje nurodytas islaidas, padengia
Europos Zemés {ikio orientavimo ir garantijy fondas (EZUOGF),
bet ne daugiau kaip vieno kiekvienos 500 t dalies tyrimo
islaidas, iSskyrus perpylimo i§ elevatoriaus i elevatoriy islaidas.
Perpylimo i§ elevatoriaus j elevatoriy ir kity papildomy tyrimy,

kuriy paprasé konkurso laimétojas, islaidas padengia pats
konkurso laimétojas.

10 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 3002/92 12 straipsnio,
dokumentuose, susijusivose su vykdomu mieziy pardavimu
laikantis $io reglamento nuostaty, ir ypa¢ eksporto licencijoje,
i$¢émimo orderyje, nurodytame Reglamento (EEB) Nr. 3002/92
3 straipsnio 1 dalies b punkte, eksporto deklaracijoje ir, jei
taikoma, kontrolinéje kopijoje T5 turi bati minimas vienas i§
II priede pateikty jrasy.

11 straipsnis

1. Uistatas, sumokétas taikant Reglamento (EEB) Nr.
2131/93 13 straipsnio 4 dalies nuostatas, turi bati sugrgZintas
po to, kai konkurso laimétojams iSduodamos eksporto licen-
cijos.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 17
straipsnio 1 dalies, jsipareigojimo eksportuoti vykdymas uztik-
rinamas uZstatu, kurio dydis lygus skirtumui tarp konkurso
dieng galiojusios intervencinés kainos ir pirkimo sutartyse nuro-
dytos kainos, bet ne maZesniu negu 25 EUR uZ tong. Pusé
uzstato sumos sumokama gaunant eksporto licencijg, o kita
pusé sumokama prie§ atsiimant griidus.

12 straipsnis

Austrijos intervenciné agentiira elektroniniu pastu pranesa
Komisijai apie gautus pasitilymus ne véliau kaip praéjus dviems
valandoms po pasiilymo pateikimo galutinio termino. Prane-
$ama naudojant IIl priede nustatyta forma.

13 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 19 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

PraneSimas apie atsisakymg paimti partijas ir apie galimg partijy pakeitimg vykstant nuolatiniam konkursui
eksportuoti Austrijos intervencinés agentiiros saugomus mieZius

(Reglamentas (EB) Nr. 1516/2005)

— Laimétoju paskelbto konkurso dalyvio pavadinimas:
— Konkurso data:

— Data, kada konkurso laimétojas atsisaké partijos:

Partijos numeris Kiekis tonomis Elevatoriaus adresas Pagrindas atsisakyti paimti partija

— Specifiné masé (kg/hl)

— % sudygusiy grudy

— % jvairiy neSvarumy (Schwarzbesatz)
— % grudiniy priemaiSy

— Kita




20059 20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 2447

ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

— pranciizy kalba:

italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

II PRIEDAS

10 straipsnyje nurodyti jrasai

Cebada de intervencién sin aplicacién de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE) n® 1516/2005
Interven¢ni jecmen nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1516/2005
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1516/2005

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung
(EG) Nr. 1516/2005

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust voi maksu, mairus (EU) nr 1516/2005

Kpdn mapépfaonc xwpic epapuoyn emotpoerc i opou, kavoviopds (EK) apd. 1516/2005
Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1516/2005

Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1516/2005

Orzo dintervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 1516/2005
Intervences miezi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1516/2005
Intervenciniai mieZiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 1516/2005
Intervenciés drpa, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1516/2005/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG) nr. 1516/2005

Jeczmien interwencyjny niedajagcy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1516/2005

Cevada de intervengdo sem aplicagio de uma restituigdo ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 1516/2005

Interven¢ny jacmenl nepodlicha vyvoznym nahraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1516/2005
Intervencija jecmena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) $t. 1516/2005
Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1516/2005

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1516/2005.
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III PRIEDAS
Nuolatinis konkursas dél Austrijos intervencinés agentiiros saugomy mieZiy eksporto
Forma (¥)

(Reglamentas (EB) Nr. 1516/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Konkurso Priemokos (+) Komercinés

S Partijos ” .. | Pasitlymo kaina Nuolaidos (-) il 1 1 Paskirties

dalyviy eilés . Kiekis tonomis . . iSlaidos (3) .
- numeris (EUR uz tong) (1) (EUR uz tong) 5 Salys
numeriai . (EUR uz tong)
(archyvui)

1

2

3
irt. t.

(") 1 sig kaing jeina priemokos arba nuolaidos, taikomas partijai, dél kurios yra pateiktas pasitlymas.

(%) Komercinés islaidos — paslaugy teikimo ir draudimo islaidos, patirtos nuo griddy i$vezimo i§ intervencinio sandélio iki jy jkélimo per
laivo bortg (FOB, franko laivo denis) i$siuntimo uoste, i§skyrus su transportu susijusias iSlaidas. 1$laidos, apie kurias pranesta, nustatytos
remiantis realiy, intervencinés agentiiros patvirtinty iSlaidy, kurios patirtos per pusmet, einantj prie§ konkurso laikotarpio pradzia,
vidurkiu, ir i$reikStos eurais uz tong.

(*) Perduoti AGRI GD (D/2).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1517/2005
2005 m. rugséjo 19 d.

dél galvijienos sektoriaus produkty, kuriy kilmés Salys yra Botsvana, Kenija, Madagaskaras,
Svazilendas, Zimbabvé ir Namibija, importo licencijy

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglament
(EB) Nr. 2286/2002 dél priemoniy, taikomy Zzemés tkio
produktams, kuriy kilmés Salys yra Afrikos, Kariby jiros ir
Ramiojo vandenyno valstybés (AKR), ir juos perdirbus gauna-
moms prekéms, panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 1706/98 (2),

atsizvelgdama { 2003 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 2247/2003, nustatantj i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2286/2002 dél priemoniy, taikomy zemés tkio
produktams, kuriy kilmés Salys yra Afrikos, Kariby ir Ramiojo
vandenyno valstybés (AKR), ir juos perdirbus gaunamoms
prekéms, taikymo galvijienos sektoriuje taisykles (%), ir ypac i
jo 5 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2247/2003 1 straipsnyje numatyta
galimybé i§duoti galvijienos sektoriaus produkty, kuriy
kilmés 3alys yra Botsvana, Kenija, Madagaskaras, Svazi-
lendas, Zimbabvé ir Namibija, importo licencijas. Taciau
importuojami kiekiai neturi bati didesni uz kiekvienai i§
$iy treciyjy Saliy nustatytus kiekius.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 2247/2003 nuostatomis,
nuo 2005 m. rugséjo 1 d. iki 10 d. pateiktuose prasy-
muose licencijai gauti, kuriuose kiekiai apskai¢iuojami
mésos be kauly mase, nurodyti prafomy importuoti
produkty, kuriy kilmés Salys yra Botsvana, Kenija, Mada-
gaskaras, Svazilendas, Zimbabvé ir Namibija, kiekiai néra
didesni uz Sioms valstybéms numatytus kiekius. Todél
galima suteikti prasomy kiekiy importo licencijas.

(3)  Reikia nustatyti kiekius, dél kuriy nuo 2005 m. spalio
1 d. galima pateikti paraiskas importo licencijai gauti,
atsizvelgiant j tai, kad visas kiekis yra 52 100 t.

(4 Svarbu atkreipti démesj | tai, kad 3is reglamentas nepa-
zeidzia 1972 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyvos
72/462[EEB dél sveikatos ir veterinarinio patikrinimo

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1899/2004 (OL
L 328, 2004 10 30, p. 67).

() OL L 348, 2002 12 21, p. 5.

() OL L 333, 2003 12 20, p. 37. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1118/2004 (OL L 217,
2004 6 17, p. 10).

problemy i§ trediyjy Saliy importuojant galvijus, kiaules,
avis, ozkas, $viezig mésg arba produktus, kuriuose yra
mésos (¥, taikymo,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
2005 m. rugséjo 21 d. toliau nurodomos valstybés narés
i8duoda galvijienos sektoriaus produkty, kuriy kilmés Salys yra
kai kurios Afrikos, Kariby juros ir Ramiojo vandenyno valstybés,

importo licencijas toliau nurodomiems kiekiams, skaiciuoja-
miems mésos be kauly mase, pagal produkty kilmeés Zalis:

Jungtiné Karalysté:
— 150 t, kuriy kilmés Salis yra Botsvana,
— 750°t, kuriy kilmés Salis yra Namibija.
Vokietija:
— 650 t, kuriy kilmés Salis yra Botsvana,
— 120 t, kuriy kilmés Salis yra Namibija.
2 straipsnis
Per 2005 m. spalio pirmasias desimt dieny pagal Reglamento
(EB) Nr. 2247/2003 4 straipsnio 2 dalies nuostatas gali bati

pateikti praSymai gauti licencija importuoti tokius galvijienos
be kauly kiekius:

iS Botsvanos — 12 386 t,
is Kenijos — 142 ¢,
i§ Madagaskaro — 7579t
i§ Svazilendo — 3337,
i§ Zimbabvés — 9100t,
i§ Namibijos — 4305t

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 21 d.

() OLL 302, 1972 12 31, p. 28. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,

p. 36).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 19 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés ikio ir
kaimo plétros reikalams



2005 9 20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 244/11

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1518/2005
2005 m. rugséjo 19 d.

i$ dalies keiiantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2377/90, nustatancio veterinariniy vaisty likuciy
gyvininés kilmés maisto produktuose didZiausiy kiekiy nustatymo tvarka Bendrijoje, I ir III priedy
nuostatas dél acetilizovaleriltilozino ir fluazurono

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 2377/90, nustatantj veterinariniy vaisty likuciy gyva-
ninés kilmés maisto produktuose didziausiy kiekiy nustatymo
tvarkg Bendrijoje (), ypac i jo 2 straipsnj ir 4 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Veterinariniy vaisty komiteto suformuluotas
Europos vaisty vertinimo agentiiros nuomones,

kadangi:

(1)  Visas farmakologiskai aktyvias medzZiagas, Bendrijoje
naudojamas maistui skirtiems gyviinams skirlamuose
veterinariniuose vaistuose, reikéty jvertinti pagal Regla-
mentg (EEB) Nr. 2377/90.

) Acetilizovaleriltilozinas buvo jtrauktas | Reglamento
(EEB) Nr. 2377/90 I priedg kiauliy raumenims, odai ir
riebalams, kepenims ir inkstams. Laukiant moksliniy
tyrimy pabaigos, $i medziaga buvo jtraukta j to regla-
mento III priedg naminiy pauksciy, iSskyrus paukscius,
kuriy kiausiniai skirti Zmonéms vartoti, odai, riebalams
ir kepenims. Dabar tyrimai jau baigti, todél acetilizovale-
riltilozinas turéty biti jtrauktas i to reglamento I priedg
naminiams pauksciams.

(3)  Buvo pateikta paraiska nustatyti didZiausig fluazurono
liku¢iy kiekj. Siekiant baigti su galvijais susijusius moks-
linius tyrimus, fluazurong reikéty jtraukti i to reglamento
III prieda.

(4)  Reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EEB)
Nr. 2377/90.

(5)  Iki Sio reglamento taikymo pradzios turéty bati numa-
tytas atitinkamas laikotarpis, kad valstybés narés, siek-
damos atsizvelgti i Sio reglamento nuostatas, galéty pada-
ryti visas pritaikomasias pataisas, kuriy pagal §i regla-
mentg gali prireikti leidimams prekiauti, i$duotiems
pagal 2001 m. lapkri¢cio 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio veterinarinius vaistus (3).

(6) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Veteri-
nariniy vaisty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 I ir Il priedai i§ dalies keiciami
pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. lapkricio 19 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 19 d.

(") OLL 224, 1990 8 18, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1356/2005 (OL L 214,
2005 8 19, p. 3).

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas

() OL L 311, 2001 11 28, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/28/EB (OL L 136, 2004 4 30, p. 58).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1519/2005
2005 m. rugséjo 19 d.

nustatantis siiriy, skirty 2006 m. eksportuoti i Jungtines Amerikos Valstijas pagal tam tikras GATT
kvotas, eksporto licencijy paskyrimo tvarka

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac i jo 30 straipsni,

kadangi:

(1) 1999 m. sausio 26 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 174/1999, nustatancio i§samias specialigsias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 804/68 taikymo taisykles dél pieno
ir pieno produkty eksporto licencijy ir eksporto grazina-
myjy iSmoky (3, 20 straipsnyje numatyta, kad siriy,
skirty eksportuoti j Jungtines Amerikos Valstijas ir suda-
ranéiy dalj papildomos kvotos, skiriamos remiantis susi-
tarimais, sudarytais daugiasaliy deryby dél prekybos
metu, eksporto licencijos gali biti i§duodamos vadovau-
jantis minétame straipsnyje nustatyta specialia tvarka.

(2)  Sia eksportui skirta tvarka reikéty taikyti 2006 metais ir
numatyti papildomas su $ia tvarka susijusias taisykles.

(3)  Administruodamos importg JAV kompetentingos institu-
cijos skiria pagal Urugvajaus raunda Europos bendrijai
suteiktas papildomas kvotas ir kvotas, skirtas pagal
Tokijo raunda. Eksporto licencijos turéty bati skiriamos
atsizvelgiant | produkty (minétos JAV kvotos) tinka-
mumg, kaip nustatyta Jungtiniy Amerikos Valstijy sude-
rintame tarify sarase.

(4)  Siekiant eksportuoti didZiausig kiekj pagal kvotas, dél
kuriy didelis susidoméjimas nepareikstas, reikéty leisti
pateikti paraiskas visam kvotos kiekiui.

(5)  Siekiant uZtikrinti stabilumg ir saugumg subjektams,
teikiantiems paraiskas pagal $ig specialigja tvarka, reikéty
nustatyti dieng, kurig paraiskos laikomos pateiktomis
pagal Reglamento (EB) Nr. 174/1999 1 straipsnio 1 dalj.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OLL 20,1999 1 27, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1513/2005 (OL L 241, 2005 9 17,
p. 45).

(6) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Eksporto licencijos KN kodu 0406 klasifikuojamiems produk-
tams, i§vardytiems $io reglamento 1 priede, 2006 m. eksportuo-
tiniems j Jungtines Amerikos Valstijas pagal Reglamento (EB)
Nr. 174/1999 20 straipsnio 1 dalj nurodytas kvotas yra i§duo-
damos remiantis Reglamento (EB) Nr. 174/1999 20 straipsniu ir
§iuo reglamentu.

2 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 174/1999 20 straipsnio 2 dalyje
nurodyty laikinyjy eksporto licencijy paraiskos (toliau —
paraiskos) pateikiamos kompetentingoms institucijoms ne véliau
kaip 2005 m. rugséjo 26-30 dienomis.

2. Paraiskos priimamos tik tuo atveju, jeigu jose pateikta
Reglamento (EB) Nr. 174/1999 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija ir pridéti minétame straipsnyje i§vardyti doku-
mentai.

Kai Sio reglamento I priedo 2 stulpelyje nurodytai tai paciai
produkty grupei skirtas kiekis padalijamas j Urugvajaus raundo
kvotg ir Tokijo raundo kvota, licencijy paraiskos turéty bati
pateikiamos tik vienai i§ $iy kvoty, nurodant konkrecig kvotg
bei I priedo 3 stulpelyje pateikta grupés ir kvotos numeri.

Reglamento (EB) Nr. 174/1999 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija pateikiama remiantis to reglamento II priede nusta-
tyta forma.

3. 1 priedo 3 stulpelyje nurodyty kvoty ,22-Tokijo* ir ,22-
Urugvajaus“ paraiSkomis prafoma ne maziau kaip 10 tony
nevirsijant konkrecios turimos kvotos, kaip nustatyta to priedo
4 stulpelyje.
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[ priedo 3 stulpelyje nurodyty kity kvoty paraiskomis prasoma
ne maziau kaip 10 tony ir ne daugiau negu 40 % turimo
konkrecios kvotos kiekio, kaip nustatyta to priedo 4 stulpelyje.

4. Paraikos priimamos tik tuo atveju, jeigu pareiskéjai rastu
patvirtina, kad jie nepateiké ir jsipareigoja nepateikti kity
paraisky tai paciai produkty grupei bei tai paciai kvotai.

Jeigu pareiskéjas pateikia keletg paraisky tai paciai produkty
grupei ir tai paciai kvotai vienoje ar daugiau valstybiy nariy,
visos $ios paraiskos laikomos nepriimtinomis.

5. Taikant Reglamento (EB) Nr. 174/1999 1 straipsnio 1 dalj,
visos paraiskos, pateiktos per to straipsnio 1 dalyje nustatytg
laikotarpj, laikomos pateiktomis 2005 m. rugséjo 26 d.

3 straipsnis

1. Per penkias darbo dienas po paraisky pateikimo laiko-
tarpio pabaigos valstybés narés pranesa Komisijai apie kiekvienai
produkty grupei pateiktas paraiskas ir, jeigu taikoma, apie I
priede nurodyty kvoty paraiskas.

Visi prane$imai, jskaitant ,nulinius“ prane$imus, siun¢iami faksu
naudojant III priede nustatytg forma.

2. Pranesimuose apie kiekviena grupe ir, jeigu taikoma, kiek-
vieng kvotg, nurodomas:

a) pareiskéjy sgrasas;

b) kiekvieno pareiskéjo praSomi kiekiai, suskirstyti pagal
produkto Kombinuotosios nomenklatiros kodus ir pagal
Jungtiniy Amerikos Valstijy suderinto tarify sgraSo kodus
(2005);

¢) nurodymas, jeigu taikoma, kad pareiskéjas eksportavo atitin-
kamus produktus per ankstesniuosius trejus metus;

d) pareiskéjo paskirto importuotojo pavadinimas ir adresas bei
pastabos, nurodancios, ar importuotojas yra pareiskéjo
dukteriné jmoné.

4 straipsnis

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 174/1999 20 straipsnio 3, 4 ir
5 dalimi Komisija nedelsdama nustato licencijy skyrimo tvarka
ir ne véliau kaip 2005 m. spalio 31 d. apie tai pranesa valsty-
béms naréms.

Per penkias darbo dienas nuo paskelbimo apie laikinyjy
eksporto licencijy paskirstymo koeficientus, valstybés narés
prane$a Komisijai apie pagal kiekvieng grupe ir, jeigu taikoma,
kiekvieng kvota, kiekvienam pareiskéjui skirtus kiekius, kuriems
pagal Reglamento (EB) Nr. 174/1999 20 straipsnio 4 dalj buvo
iduotos laikinosios licencijos.

Sis pranesimas siunciamas faksu naudojant to reglamento IV
priede nustatytg forma.

5 straipsnis

Iki tikryjy eksporto licencijy i§davimo valstybés narés patikrina
pagal $io reglamento 3 straipsnj ir Reglamento (EB) Nr.
174/1999 20 straipsnio 2 dalj pateikta informacija ir ne véliau
kaip iki 2005 m. gruodzio 31 d.

Radus subjekto, kuriam iSduota laikinoji licencija, pateiktoje
informacijoje netikslumy, licencija panaikinama, o uZstatas
negrazinamas. Valstybé naré apie tai nedelsdama pranesa Komi-
sijai.

6 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugs¢jo 19 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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I PRIEDAS

2006 m. i Jungtines Amerikos Valstijas eksportuotini siiriai pagal tam tikras GATT kvotas

(Reglamento (EB) Nr. 174/1999 20 straipsinis ir Reglamentas (EB) Nr. 1513/2005)

Grupés nustatymas pagal Jungtiniy Amerikos Valstijy suderinto tarify

2006 m. turimas

saraSo 4 skyriaus papildomas pastabas Grupés ir kvotos identifika- kiekis
vimas
Pastaba Grupé Tonos
) @ ©) )
16 Not specifically provided for (NSPF) 16 — Tokijo 908,877
16 - Urugvajaus 3 446,000
17 Blue Mould 17 350,000
18 Cheddar 18 1 050,000
20 Edam/Gouda 20 1 100,000
21 Italian type 21 2 025,000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye 22 - Tokijo 393,006
formation

22 — Urugvajaus 380,000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25 — Tokijo 4003,172
25 — Urugvajaus 2 420,000
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1520/2005
2005 m. rugséjo 19 d.

i$ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1011/2005 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2005-2006 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i$samias cukraus sektoriaus
produkty, iSskyrus melasa, importo jgyvendinimo taisykles (),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildlomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2005-2006 prekybos metams,

buvo  nustatyti ~ Komisijos  reglamente (EB)
Nr. 1011/2005 (). Sios kainos ir dydziai paskutinj
karta buvo pakeisti Reglamentu (EB) Nr. 1427/2005 (4.

() Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1011/2005
2005-2006 prekybos metams, yra i§ dalies keiciami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 19 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,

p- 5).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

L L 170, 2005 7 1, p. 35.

()
()

[e)e)

L L 225, 2005 8 31, p. 15.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2005 m. rugséjo 20 d.

(EUR)

Reprezentaciné kaina uz 100 kg neto

Papildomo muito uz 100 kg neto

KN kodas atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
17011110 (Y) 22,93 4,84
1701 1190 (Y) 22,93 10,07
17011210 () 22,93 4,64
17011290 (Y) 22,93 9,64
170191 00 (3 27,43 11,52
17019910 (3 27,43 7,00
1701 99 90 (3) 27,43 7,00
170290 99 (%) 0,27 0,38

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178,
2001 6 30, p. 1).
(%) Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje (OL L 178, 2001 6 30,

p- D).

(%) Nustatyta uz kiekviena 1 % sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2005/54/EB
2005 m. rugséjo 19 d.

i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 91/414/EEB, jtraukiant veikligja medziaga tribenurong

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentais (EB) Nr. 451/2000 (?) ir (EB) Nr.
703/2001 (}), nustatanciais iSsamias darby programos,
nurodytos Direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje,
antrojo etapo jgyvendinimo taisykles, nustatomas augaly
apsaugos produkty veikliyjy medziagy, kurias reikia jver-
tinti siekiant jtraukti j Direktyvos 91/414/EEB I prieds,
saradas. Tame sarade yra tribenuronas.

(2)  Tribenurono poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai pareis-
kéjy pasidlytais vartojimo atvejais buvo jvertintas pagal
Reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 ir (EB) Nr. 703/2001
iSdéstytas nuostatas. Be to, Siais reglamentais skiriamos
valstybés narés praneséjos pagal Reglamento (EB) Nr.
451/2000 8 straipsnio 1 dalies nuostatas Europos maisto
saugos tarnybai (EFSA) privalo pateikti atitinkamas jver-
tinimo ataskaitas ir rekomendacijas. Tribenurono (tribe-
nuronmetilo pavidalu) atveju Svedija buvo paskirta vals-
tybe nare prane$éja, o visa atitinkama informacija buvo
pateikta 2003 m. birzelio 19 d.

(3)  Sia jvertinimo ataskaity valstybés narés ir EFSA kartu
persvarsté darbo grupés jvertinimo posédyje ir 2004 m.
spalio 19 d. pateiké Komisijai kaip EFSA moksline atas-
kaitg apie tribenurong (4). Sia ataskaitg valstybés narés ir
Komisija persvarsté Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatiniame komitete ir 2005 m. vasario 15 d. pateiké
kaip Komisijos perZiiiros ataskaitg apie tribenurong.

(") OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
396/2005 (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).

(3 OLL 55,2000 2 29, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1044/2003 (OL L 151, 2003 6 19,
p. 32).

() OL L 98, 2001 4 7, p. 6.

() EFSA Moksliné ataskaita (2004 m.) 15, 1-52, Pesticido tribenurono
keliamo pavojaus jvertinimo persvarstymas (pateikta 2004 m. spalio
19 d).

(4)  Po jvairiapusiy tyrimy nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra tribenurono, gali biti
laikomi i§ esmés atitinkanciais Direktyvos 91/414/EEB
5 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nustatytus reikala-
vimus, visy pirma, dél vartojimo, kuris buvo i§nagrinétas
ir i§samiai pateiktas Komisijos perZiiiros ataskaitoje.
Todél tribenurong tikslinga jtraukti i I prieds siekiant
uztikrinti, kad leidimai augaly apsaugos produktams,
kuriy sudétyje yra $ios veikliosios medziagos, visose vals-
tybése narése buty suteikiami vadovaujantis tos direk-
tyvos nuostatomis.

(5)  Pries jtraukiant veikligja medziagg i I prieda turéty bati
skirtas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés ir
suinteresuotosios 3alys galéty pasirengti laikytis dél veik-
liosios medziagos itraukimo atsiradusiy naujy reikala-
vimy.

(6)  Nepazeidziant Direktyvoje 91/414/EEB apibréity reikala-
vimy, jtraukus veikligja medziaga i I prieda, valstybéms
naréms turéty bati suteiktas Sesiy ménesiy laikotarpis
nuo tos medziagos jtraukimo, per kurj jos persvarstyty
galiojancius augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra
tribenurono, leidimus, siekdamos isitikinti, kad laikomasi
Direktyvoje 91/414/EEB, ypac jos 13 straipsnyje nusta-
tyty reikalavimy ir I priede iSdéstyty atitinkamy salygy.
Valstybés narés prireikus turéty i§ dalies keisti, pakeisti
naujais arba panaikinti galiojancius leidimus pagal Direk-
tyvos 91/414/EEB nuostatas. Nukrypstant nuo pirmiau
minéto galutinio termino, reikéty suteikti ilgesnj laiko-
tarpj, per kurj pagal Direktyvoje 91/414/EEB nustatytus
vienodus principus kiekvienu numatyto vartojimo atveju
bty pateikiamas ir jvertinamas IIl priede nurodytas visas
kiekvieno augaly apsaugos produkto dokumenty
rinkinys.

(7)  Patirtis, igyta  Direktyvos 91/414/EEB I priedg anksciau
jtraukus veikligsias medziagas, jvertintas remiantis Komi-
sijos reglamento (EEB) Nr. 3600/92 (°) nuostatomis,
rodo, kad gali kilti sunkumy interpretuojant esamy
leidimy turétojy pareigas, susijusias su galimybe naudotis
duomenimis. Todél siekiant iSvengti tolesniy sunkumy,
batina aiskiau apibrézti valstybiy nariy pareigas, visy
pirma pareiga patikrinti, ar leidimo turétojas gali naudotis
tos direktyvos II priedo reikalavimus atitinkanciu doku-
menty rinkiniu. Taciau aiSkiau apibrézus esamas pareigas
valstybéms naréms arba leidimy turétojams neatsirasty
naujy isipareigojimy lyginant su iki Siol priimtomis I
priedg i dalies kei¢ian¢iomis direktyvomis.

() OL L 366, 1992 12 15, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2266/2000 (OL L 259,
2000 10 13, p. 27).
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(8)  Todeél Direktyva 91/414[EEB reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti.

9) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 91/414[EEB I priedas i§ dalies keiciamas taip, kaip
nurodyta $ios direktyvos priede.

2 straipsnis

Valstybés narés priima ir paskelbia istatymus ir kitus teisés
aktus, kurie, jsigalioj¢ ne véliau kaip iki 2006 m. rugpjicio
31 d., igyvendina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komi-
sijai ty nuostaty tekstus bei ty nuostaty ir $ios direktyvos kore-
liacijos lentele.

Jos tas nuostatas taiko nuo 2006 m. rugséjo 1 d.

Valstybés narés, tvirtindamos tas nuostatas, daro jose nuorods |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

3 straipsnis

1. Vadovaudamosi Direktyva 91/414/EEB, valstybés narés, jei
bitina, iki 2006 m. rugpjicio 31 d. i§ dalies keicia arba panai-
kina galiojancius leidimus augaly apsaugos produktams, kuriy
sudétyje yra veikliosios medziagos tribenurono.

Iki tos dienos jos ypa¢ tikrina, ar laikomasi tos direktyvos
[ priede nurodyty reikalavimy, susijusiy su tribenuronu, i$skyrus
su ja susijusius reikalavimus, apibréZtus jraSo B dalyje, ir ar
leidimo turétojas turi arba gali naudotis visu dokumenty
rinkiniu, atitinkanciu tos direktyvos I priedo reikalavimus,
pagal 13 straipsnyje idéstytas salygas.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies nuostaty, kiekvieng leisting
augaly apsaugos produkta, kurio sudétyje tribenuronas yra
vienintel¢ veiklioji medziaga arba viena i§ keleto veikliyjy
medziagy, kurios visos jtrauktos | Direktyvos 91/414/EEB I
prieda ne véliau kaip iki 2006 m. vasario 28 d., valstybés
narés i§ naujo jvertina pagal vienodus principus, numatytus
Direktyvos 91/414/EEB VI priede, vadovaudamosi dokumenty
rinkiniu, atitinkanc¢iu tos direktyvos III priedo reikalavimus, ir
atsizvelgdamos i jos I priedo jraso B dalj, susijusig su tribenu-
ronu. Remdamosi tuo vertinimu, jos nustato, ar produktas
atitinka Direktyvos 91/414/EEB 4 straipsnio 1 dalies b, ¢, d ir
e punktuose i§déstytas salygas.

Tai nustadiusios, valstybés narés:

a) jei batina, ne véliau kaip iki 2010 m. vasario 28 d. i§ dalies
pakeicia arba panaikina leidimg produktui, kurio sudétyje
tribenuronas yra vienintelé veiklioji medziaga, arba

b) jei bitina, i§ dalies pakei¢ia arba panaikina leidima
produktui, kurio sudétyje tribenuronas yra viena i§ keliy
veikliyjy medziagy, iki 2010 m. vasario 28 d. arba iki
tokiam pakeitimui ar panaikinimui skirtos dienos, nustatytos
atitinkama direktyva ar direktyvomis, kuriomis atitinkama
medZiaga ar medziagos buvo jtrauktos | Direktyvos
91/414/EEB I prieda, atsiZvelgiant i tai, kuri data yra vélesné.

4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2006 m. kovo 1 d.
5 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugsé¢jo 19 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys



L 24423

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20059 20

-afoyreysere somiziod euwreryred Boeyyoads 11 bumede) soSerzpawr sorsoryea arde efideuriojur dusawessy (;)

- ssouourdud oururz

-ewns soyizu soljewnu nnq Many snyIud 9so34[ks ounpro]
stwodAfes  stwounwes  stuowerzpozed 1eaSud)  eurefopneu
eSerzpow torpfroa rey ‘stefoale srey Qed{ ‘reSnesde suopuea
ompunid 11 hedne suspuea Affyusaisyne ‘hiegne sownsnes
hrugsynou  napys  isowp  BSuned{ opeand syreu  saqAispea
‘euwmunioa Bipuaq Is sOwepYIly ‘P G OLESEA "W G007 IO
swerunejonu sojexas hunadg a1 spuipuerd oisrey smuwid
‘snrjepaud |1 a1 | sof  ed{ ‘sepeast soxeysere sorniziod ouoinu
-oqm 1 ewergpoazisie ‘sndouud snpousia opaud [A JueurpuaA£S]

SItva 4

“epoiqioy drey y1 nopneu euwrerzpoy

snsdnI Jurozuaq[roureyns

9¥¢ "IN OVdID

(seuoinuaqn)
9-8%-0¥0901 “IN SVO

P ST PI (nrepraed | -powreqrex(jnow)|i-g-urzew
SITVA V| OUESEA "W 9[07 | 0AOY "W 9007 | oPwuomuaqul) 38Y/3 066 | -6‘¢C‘I-[NOW-9-1sJORW-§]-¢ SEUOINUAQU, 01“
sojesonu sofepads .omwmgwmammmn sewrforredist (1) sewmnudin sewnurpeaed JvdnI é%&wﬂ%ﬂﬂ%ﬁé IN
rewoselt dfodreqed opoud | qaI/v /16 soakiyong
SYA4rdd



L 244/24 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20059 20

II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 rugséjo 15 d.

dél Bendrijos finansinés pagalbos skyrimo vakcinavimui prie§ aviy mélynojo liezuvio liga
Pranciizijoje 2004 ir 2005 metais

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3445)
(tik tekstas pranciizy kalba yra autentiskas)
(2005/659/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISJA, 2005/393[EB dél apsaugos ir priezitros zony, susijusiy
su aviy mélynojo liezuvio liga, ir judéjimui i§ ty zony ir
per tas zonas taikomy reikalavimy (3), sickdama nustatyti

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, apsaugos ir priezitiros zonas bei apibrézti reikalavimus,
kuriuos turi atitikti i§ ty zony perkeliami gyviinai.

atsizvelgdama j 2000 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva

2000/75/EB, nustatanciag mélynojo liezuvio ligos kontrolés ir (5)  Kadangi si liga perduodama tik per moskitus ar uodus, i§

likvidavimo reikalavimus ('), ypac i jos 9 straipsnio 2 dalj, visy Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnio 2 dalyje numa-
tyty priemoniy yra tinkamos tik tos priemonés, kurios
skirtos arba apsaugoti gyvulius nuo ligos perneséjy

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima puolimo (insekticidy naudojimas, gyvuliy ganymas
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (3), ypa¢ | jo 3 maziausio ligos perneséjy aktyvumo metu), arba uzkirsti
straipsnio 3, 4 dalis ir 5 dalies antrg jtrauka, kelig epidemijos plitimui ribojant gyvuliy judéjima

(Sprendimas 2005/393/EB). Ligai neatspariy gyvuliy
rasis yra tinkama skersti, i§skyrus tuo atveju, kai gyvuliai

kadangi: yra paveikti ligos.
(1) 2000 metais Pranciizijoje, o ypa¢ Korsikoje, kilo aviy (6)  Kadangi virusas vis dar aptinkamas, o vakcinos apsaugos
mélynojo liezuvio ligos protriikiai. poveikis yra tik vieneri metai, vakcinavimas prie§ mély-

nojo liezuvio liga turi bati kartojamas kiekvienais metais,
kad bty uzkirstas kelias epidemijos plitimui. Siekiant
() 2004 m. rugséjo 13 d. Pranciizija pranei¢ apie naujus jvertinti su liga susijusia padétj reikéty atlikti vakcinavima
mélynojo liezuvio ligos protritkius Korsikoje. Buvo aplink protrikiy Zidinius nustatytose apsaugos zonose.
patvirtinta, kad tai yra 2, 4 ir 16 serotipai.

(7)  Vakcinavimas papildo likvidavimo priemones ir leidzia:
(3)  Mélynojo liezuvio ligos protrikiy Zidiniai kelia didelj
pavojy Bendrijos gyvuliy populiacijai.
a) sumazinti aviy mirtingumg;

(4 Komisija priémé keletg jvairiy sprendimy, tarp jy — pagal
dat3 naujausig 2005 m. geguzés 23 d. Sprendimg b) uzkirsti kelig viremijos perdavimui galvijams, ir tokiu
bidu jgalina jy perkélimg i§ ribojimy taikymo zony.

() OL L 327, 2000 12 22, p. 74. -

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti- () OL L 130, 2005 5 24, p. 22. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva mais, padarytais Sprendimu 2005/603/EB (OL L 206, 2005 8 9,
2003/99/EB (OL L 325, 2003 12 12, p. 31). p. 11).
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(8)  Prancizija pateiké vakcinavimo plang, kuriame numatyta
naudoti $iuo metu turimg inaktyvuotg vakcing (2 sero-
tipas).

(99 2004 m. lapkri¢io 23 d. Prancizija pateiké prasyma
kompensuoti su vakcinavimu prie$ liga susijusias iSlaidas.
Remiantis turimais duomenimis, buvo nupirkta mazdaug
300 000 inaktyvuotos 2 serotipo vakcinos doziy.

(10) Bendrija turi kompensuoti 100 % vakcinos isigijimo
islaidy ir 50 % — vakcinavimo atlikimo ilaidy. Kol Komi-
sija atliks patikrinimus, jau dabar reikéty nustatyti moke-
ting pirmaja Bendrijos finansinés pagalbos 1ésy dalj.

(11) Remiantis 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1258/1999 dél bendrosios zemés tikio politikos
finansavimo (') 3 straipsnio 2 dalimi, pagal Bendrijos
taisykles jgyvendinamos veterinarijos ir fitosanitarijos
priemonés yra finansuojamos i§ Europos Zemés tkio
orientavimo ir garantijy fondo Garantijy skyriaus. Siy
priemoniy finansing kontrole reglamentuoja to regla-
mento 8 ir 9 straipsniai.

(12)  Bendrijos finansinés pagalbos 1é3os i§mokamos tik tuo
atveju, jei planuota veikla buvo tinkamai jgyvendinta, o
valdZios institucijos per nustatytus terminus pateiké
reikalingg informacija.

(13)  Pranciizijos valdZios institucijos visiskai igyvendino savo
techninius ir administracinius jsipareigojimus, susijusius
su Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnyje numatytomis
priemonémis.

(14)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Vakcinavimo kampanijos patvirtinimas
Vakcinavimo pries aviy mélynojo lieZuvio ligos kampanija

Korsikoje, Pranciizijos jgyvendinama Sprendimo 2005/393/EB
I priede i§vardytose zonose, yra patvirtinama.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 103.

2 straipsnis
Bendrijos finansinés pagalbos Pranciizijai suteikimas

Siekiant 2004 m. ir per 2005 m. pirmajj pusmetj likviduoti aviy
mélynojo liezuvio ligg, Pranciizijai uZ vakcinavima prie§ aviy
mélynojo liezuvio ligg gali bati skirta Bendrijos finansiné
pagalba, kurig sudaro:

— 100 % 300 000 inaktyvuotos 2 serotipo vakcinos doziy
pirkimo ilaidy (be PVM),

— 50 % Siam vakcinavimui atlikti pasamdyty darbuotojy algy
ir honorary kasty bei tiesiogiai su $io vakcinavimo atlikimu
(vartojimo reikmenys ir smulkus inventorius) susijusiy
islaidy (be PVYM).

3 straipsnis
Savokos apibrézimas

Siame sprendime taikomas $is sgvokos apibrézimas:

,pagristos islaidos“ — tai iSmokos uZz medziagy arba paslaugy
isigijima, atitinkancios rinkos kaing prie§ vakcinavimo kampa-
nija.

4 straipsnis
Finansinés pagalbos 1éSy mokéjimo tvarka

1. Remiantis 7 straipsnyje nurodyty Komisijos atlikty patik-
rinimy vietoje, jei jy buvo, rezultatais pirmoji 2 straipsnyje
nurodytos Bendrijos finansinés pagalbos lésy dalis, sudaranti
150 000 eury, yra mokama pagal Pranciizijos pateiktus gyvuliy
vakcinavimo ilaidy patvirtinamuosius dokumentus.

2. 2 straipsnyje nurodytos Bendrijos finansinés pagalbos 1ésy
likutis bus nustatytas véliau priimtu sprendimu remiantis Spren-
dimo 90/424[EEB 41 straipsnyje nustatyta tvarka.

5 straipsnis

ISlaidos, kurios gali biiti padengiamos i§ Bendrijos finan-
sinés pagalbos 1ésy

2 straipsnyje nurodytos Bendrijos finansinés pagalbos lésos gali
bati naudojamos tik pagristam ir pateisinamam 2 straipsnyje
numatyty leistiny iSlaidy apmokéjimui.
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6 straipsnis
Mokéjimo sglygos ir patvirtinamieji dokumentai

1. 2 straipsnyje nurodytos Bendrijos finansinés pagalbos
lésos yra mokamos remiantis:

a) praSymu, per $io straipsnio 2 dalyje nustatyta terming
pateiktu pagal prieds;

b) 2 straipsnyje nurodyty islaidy patvirtinamaisiais dokumen-
tais, jskaitant epidemiologing ataskaita apie kiekvieng dki,
kurio gyvuliai buvo vakcinuoti;

¢) 7 straipsnyje nurodyty Komisijos atlikty patikrinimy in situ
rezultatais.

Atliekant patikrinimus in situ, Komisijai turi bati pateikti b
punkte minéti dokumentai.

2. 1 dalies a punkte minétas prasymas pateikiamas elektro-
nine forma taip, kaip nurodyta priede, per 60 kalendoriniy
dieny nuo pranesimo apie §j sprendima. Kai $io termino nesi-

laikoma, Bendrijos finansinés pagalbos 1é3os sumazinamos 25 %
uz kiekvieng uzdelstg ménes;.

7 straipsnis
Komisijos patikrinimai in situ
1 straipsnyje nurodyty priemoniy jgyvendinimo ir su juo susi-

jusiy iSlaidy patikrinimus in situ Komisija gali atlikti bendradar-
biaudama su Pranciizijos kompetentingomis institucijomis.

8 straipsnis
Pagalbos gavéjas

Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.
Priimta Briuselyje, 2005 m. rugsé¢jo 15 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Pragymas i§ dalies kompensuoti su vakcinavimu prie§ aviy mélynojo lieZuvio liga susijusias reikalavimus
atitinkancias islaidas

Patirtos iSlaidos

Vakciny kategorija Doziy skaicius Suma (be PVM)

Alga ir honorarai (Siam tikslui pasamdyti darbuotojai)

Vakcinavimui naudojami vartojimo reikmenys ir speciali jranga

I viso
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. rugséjo 15 d.

dél Bendrijos finansinés pagalbos taikant neatidéliotinas priemones, skirtas likviduoti aviy mélynojo
lieZuvio liga Portugalijoje 2004 ir 2005 metais

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3446)

(tik tekstas portugaly kalba yra autentiskas)
(2005/660/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2000 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva
2000/75/EB, nustatancia mélynojo lieZzuvio ligos kontrolés ir
likvidavimo reikalavimus ('), ypac i jos 9 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos sprendimg
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (%), ypac | jo 3
straipsnio 3, 4 dalis ir 5 dalies antrg jtrauka, ir | 5 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1) 2004 m. lapkric¢io 24 d. Portugalijoje kilo aviy mélynojo
liezuvio ligos protriikiai. Sios ligos atsiradimas kelia didelj
pavojy Bendrijos gyvuliy populiacijai.

() Siekdama kuo skubiau uzkirsti kelig epizootijos plitimui,
Bendrija turi prisidéti prie minétos valstybés narés patirty,
su neatidéliotinomis ligos kontrolés priemonémis susi-
jusiy ir reikalavimus atitinkanciy, i$laidy kompensavimo,
laikantis Sprendime 90/424/EEB numatyty reikalavimy.

(3)  Komisija priemé keletg jvairiy sprendimy, tarp jy — pagal
datg naujausig 2005 m. geguzés 23 d. Sprendima
2005/393[EB dél apsaugos ir priezitiros zony, susijusiy
su aviy mélynojo liezuvio liga, ir judéjimui i§ ty zony ir
per tas zonas taikomy reikalavimy (3), siekdama nustatyti
apsaugos ir prieziliros zonas bei apibrézti reikalavimus,
kuriuos turi atitikti i§ ty zony perkeliami gyviinai.

(4)  Kadangi $i liga perduodama tik per moskitus ar uodus, i3
visy Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnio 2 dalyje numa-
tyty priemoniy yra tinkamos tik tos priemonés, kurios
skirtos arba apsaugoti gyvulius nuo ligos perneséjy

() OL L 327, 2000 12 22, p. 74.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/99/EB (OL L 325, 2003 12 12, p. 31).

() OL L 130, 2005 5 24, p. 22. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2005/603/EB (OL L 206, 2005 8 9,
p. 11).

(insekticidy naudojimas, gyvuliy ganymas mazZiausio
ligos perneséjy aktyvumo metu), arba uzkirsti kelig epide-
mijos plitimui ribojant gyvuliy judéjima (Sprendimas
2005/393EB). Ligai neatspariy gyvuliy rasis yra tinkama
skersti, iSskyrus tuo atveju, kai gyvuliai yra paveikti ligos.

(5)  Siekiant jvertinti su liga susijusiag padétj reikéty atlikti
vakcinavimg aplink protrikio Zidinius nustatytose
apsaugos zonose.

(6)  Vakcinavimas papildo patvirtintas likvidavimo priemones
ir leidzia:

a) sumazinti aviy mirtingumg;

b) uzkirsti kelig viremijos perdavimui galvijams, ir tokiu
badu jgalina jy perkélima i§ ribojimy taikymo zony.

(7 Remiantis 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1258/1999 dél bendrosios zZemés tikio politikos
finansavimo () 3 straipsnio 2 dalimi, pagal Bendrijos
taisykles jgyvendinamos veterinarijos ir fitosanitarijos
priemoneés yra finansuojamos i§ Europos Zzemés ikio
orientavimo ir garantijy fondo Garantijy skyriaus. Siy
priemoniy finansing kontrole reglamentuoja to regla-
mento 8 ir 9 straipsniai.

(8)  Bendrijos finansinés pagalbos léSos iSmokamos tik tuo
atveju, jei planuota veikla buvo tinkamai jgyvendinta, o
valdzios institucijos per nustatytus terminus pateiké
reikalingg informacija.

(99 2004 m. gruodzio 28 d. Portugalija pateiké pirmaja
patirty, su neatidéliotinomis ligos kontrolés priemonémis
susijusiy, iSlaidy samatg; 2005 m. vasario 25 d. samata
buvo patikslinta ir jos suma sieké 9 005 320 eury.

(*) OL L 160, 1999 6 26, p. 103.
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(10) Kol Komisija atliks patikrinimus, jau dabar reikéty nusta-
tyti mokéting pirmaja Bendrijos finansinés pagalbos lésy
dali. Si pirmoji dalis turi sudaryti 50 % Bendrijos jnago,
nustatyto pagal apskaiciuotus kompensacijos tikininkams
kastus ir kitas islaidas.

(11)  Reikéty patikslinti Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnyje
vartojamg savoka ,greitas ir adekvatus tikininky nuostoliy
kompensavimas®, taip pat ,pagristos iSmokos“ bei ,patei-
sinamos i§mokos“ ir reikalavimus atitinkanciy islaidy
kategorijos skyriuje ,kitos islaidos®, susijusios su priva-
lomu skerdimu.

(12)  Portugalijos valdzios institucijos visiSkai jgyvendino savo
techninius ir administracinius jsipareigojimus, susijusius
su Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnyje numatytomis
priemonémis.

(13)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Vakcinavimo kampanijos patvirtinimas

Vakcinavimo nuo aviy mélynojo liezuvio ligos kampanija,
Portugalijos jgyvendinama Sprendimo 2005/393/EB I priede
iSvardytose zonose, yra patvirtinama.

2 straipsnis
Bendrijos finansinés pagalbos Portugalijai suteikimas

I$ Bendrijos 163y, skirty kompensuoti i$laidas, susijusias su neati-
déliotinomis aviy mélynojo lieZuvio ligos likvidavimo 2004 ir
2005 m. priemonémis, Portugalijai kompensuojama:

1) 50 % patirty iSlaidy, kurias sudaro:

a) greitas ir adekvatus kompensavimas tkininkams, kurie
buvo priversti paskersti savo gyvulius 2004 m. taikant
aviy mélynojo liezuvio ligos likvidavimo priemones,
remiantis Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnio 2 dalies
septintos jtraukos ir $io sprendimo nuostatomis;

b) su uzsikrétusiy gyvuliy sunaikinimu, dezinfekavimu ir
vakcinavimu susijusios i§laidos, Sprendimo 90/424/EEB
3 straipsnio 2 dalies pirmoje ir trecioje jtraukoje, 4 dalyje,
5 dalies antroje jtraukoje ir $io sprendimo nuostatose
nurodyta tvarka;

2) 100 % patirty islaidy, kurias sudaro vakcinos jsigijimas
Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnio 4 dalyje, 5 dalies
antroje jtraukoje ir Siame sprendime nustatyta tvarka.

3 straipsnis
Savoky apibréZzimai

Siame sprendime taikomi $ie apibrézimai:

a) ,greitas ir adekvatus kompensavimas“ — tai per 90 dieny nuo
paskerdimo sumokama kompensacija uz gyvuliy paskerdima,
atitinkanti rinkos verte (kaina, kurig Gkininkas jprastomis
salygomis bty gaves uz gyvulj iki jo uZsikrétimo ar jo
sunaikinimo, atsizvelgiant | jo savybes ir amziy), kurig jie
turéjo iki jy uZzsikrétimo, paskerdimo ar sunaikinimo;

b) ,pagristos iSlaidos“ — tai i$mokos uz medziagy arba paslaugy
jsigijimg, atitinkancios rinkos kaing prie§ aviy mélynojo
liezuvio ligos protriki;

) ,pateisinamos iSmokos‘ - tai iSmokos uZ Sprendimo
90/424[EEB 3 straipsnio 2 dalyje nurodyty medziagy arba
paslaugy isigijima, jeigu buvo jrodyta, kad jos atspindi jy
pobiidj ir tiesioginj ry$j su privalomu gyvuliy paskerdimu.

4 straipsnis
Finansinés pagalbos 1éSy mokéjimo tvarka

1. Atsizvelgiant { 7 straipsnyje nurodyty galimy patikrinimy
rezultatus, bus pervesta 1 000 000 eury sudaranti pirmoji 2
straipsnyje nurodytos Bendrijos finansinés pagalbos lésy dalis
remiantis Portugalijos pateiktais greito ir adekvataus kompensa-
vimo tkininkams uZ privaloma gyvuliy paskerdima, jy sunaiki-
nima, patalpy dezinfekavimg ir, kai taikoma, gyvuliy vakcina-
vimg, patvirtinamaisiais dokumentais.

2. 2 straipsnyje nurodytos Bendrijos finansinés pagalbos 1ésy
likutis bus nustatytas véliau priimtu sprendimu remiantis Spren-
dimo 90/424[EEB 41 straipsnyje nustatyta tvarka.

5 straipsnis

ISlaidos, kurios gali biiti padengiamos i§ Bendrijos finan-
sinés pagalbos 1lésy

1. 2 straipsnyje nurodytos Bendrijos finansinés pagalbos
lésos gali bati naudojamos tik pagristam ir pateisinamam I
priede numatyty reikalavimus atitinkanciy islaidy apmokéjimui.
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2. Kai Portugalijos valdZios institucijos nesilaiko 3 straipsnio
a punkte nurodyto i$moky sumokéjimo termino, reikalavimus
atitinkanc¢iy i8laidy sumos sumaZinamos pagal Sias taisykles:

— 25% uZ i8mokas, sumokétas nuo 91 iki 105 dienos po
gyvuliy paskerdimo,

— 50 % uz iSmokas, sumokétas nuo 106 iki 120 dienos po
gyvuliy paskerdimo,

— 75 % uZ iSmokas, sumokétas nuo 121 iki 135 dienos po
gyvuliy paskerdimo,

— 100 % uZ iSmokas, sumokétas po daugiau kaip 136 dieny
po gyvuliy paskerdimo.

Tadiau Komisija taikys kita laiko grafika ir (arba) maZesnius
sumazinimus arba jokiy netaikys, jei igyvendinant tam tikras
priemones bus susidurta su i§skirtinémis administravimo aplin-
kybémis, arba jeigu Portugalija pateiks kitus pagristus motyvus.

3. ApskaiCiuojant 2 straipsnyje nurodytas Bendrijos finan-
sinés pagalbos lésas, atmetama:

a) pridétinés vertés mokestis;
b) valstybés pareigiiny algos;

¢) su naudotomis visuomeninémis priemonémis susijusios
islaidos, i8skyrus vartojimo reikmenis;

d) kompensacijos uz gyvuliy nepriverstinj paskerdima;

¢) kompensacijos kartu su kita Bendrijos parama, pvz., pasker-
dimo i$mokos, pazeidziant Bendrijos taisykles;

f) nuostoliy atlyginimai, susij¢ su wkio pastaty griovimu ar
atnaujinimu, infrastruktiros islaidos ir islaidos, susijusios su
ekonominiais nuostoliais bei nedarbu, atsirandancios dél
ligos arba dél draudimo atkurti populiacija.

6 straipsnis
Mokéjimo salygos ir patvirtinamieji dokumentai

1. 2 straipsnyje nurodytos Bendrijos finansinés pagalbos
lésos yra mokamos remiantis:

a) praSymu, per Sio straipsnio 2 dalyje nustatytg terming
pateiktu pagal II, Illa ir b priedy nuostatas;

b) 2 straipsnyje nurodyty iSlaidy patvirtinamaisiais dokumen-
tais, jskaitant epidemiologing ataskaita apie kiekviena ki,
kurio gyvuliai buvo paskersti ir sunaikinti, ir finansine atas-
kaita;

) 7 straipsnyje nurodyty Komisijos atlikty patikrinimy vietoje,
jei jy buvo, rezultatais.

Atliekant patikrinimus vietoje, Komisijai turi bati pateikti b
punkte minéti dokumentai.

2.1 dalies a punkte minétas praSymas pateikiamas elektro-
nine forma taip, kaip nurodyta I, Illa ir IIIb prieduose, per 60
kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie $§j sprendima. Kai Siy
terminy nesilaikoma, Bendrijos finansinés pagalbos 1é3os suma-
Zinamos 25 % uz kiekvieng uzdelsta ménesi.

7 straipsnis
Komisijos patikrinimai vietoje
2 straipsnyje nurodyty priemoniy jgyvendinimo ir su juo susi-

jusiy i8laidy patikrinimus vietoje Komisija gali atlikti bendradar-
biaudama su Portugalijos kompetentingomis institucijomis.

8 straipsnis
Pagalbos gavéjas

Sis sprendimas skirtas Portugalijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 15 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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I PRIEDAS
5 straipsnio 1 dalyje iSvardytos reikalavimus atitinkancios iSlaidos

1. Privalomo gyvuliy skerdimo islaidos:

a) specialiai tam tikslui pasamdyty skerdiky algos ir mokesciai;

b) vartojimo reikmenys ir skerdimui naudojama speciali jranga;

¢) paslaugy pirkimas arba jrenginiy, skirty nuvezti gyvulius j skerdimo vieta, nuoma.
2. Skerdeny ir (arba) kiauiniy sunaikinimo islaidos:

a) perdirbimo: paslaugy pirkimas arba skerdenoms ir (arba) kiauSiniams pervezti i perdirbimo jmong skirty jrenginiy
nuoma, skerdeny ir (arba) kiauSiniy perdirbimas perdirbimo jmonéje, vartojimo reikmenys ir speciali jranga,
naudojama kiausiniy ir milty naikinimui;

b) uzkasimo: specialiai samdomi darbuotojai, skerdeny ir (arba) kiausiniy vezimo ir uzkasimo paslaugy pirkimas arba
jrenginiy nuoma ir patalpy dezinfekcijai naudojami produktai;

¢) deginimo, kurj galima atlikti vietoje: specialiai samdomi darbuotojai, naudojamas kuras ar kitos medziagos, sker-
deny ir (arba) kiausiniy transportavimo ir uzkasimo paslaugy pirkimas arba jrenginiy nuoma ir patalpy dezinfekcijai
naudojami produktai.

3. Ukiy valymo ir dezinfekavimo islaidos:
a) dezinfekavimui naudojami produktai;
b) algos ir uzmokesciai specialiai ssamdomiems darbuotojams.

4. Vakcinavimo atveju reikalavimus atitinkanciomis islaidomis gali bati laikoma konkre¢iai samdomy darbuotojy hono-
rarai ir atlyginimai, vakcinavimui naudojami vartojimo reikmenys ir speciali jranga, ir prireikus valstybés narés
perkama vakcina tuo atveju, kai Bendrija negali pateikti ligai likviduoti batiny vakciny.
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Illa PRIEDAS

Pragymas i§ dalies kompensuoti su privalomu gyvuliy paskerdimu susijusias kitas reikalavimus atitinkancias

iSlaidas

Ukio Nr. ... Kitos iSlaidos* (isskyrus kompensacijg uz gyvuliy vertg)

Pavadinimas

Suma be PVM

Skerdimas

Skerdeny sunaikinimas (pervezimas ir apdorojimas)

Dezinfekcija (alga ir produktai)

I viso

IIb PRIEDAS

Pragymas i§ dalies kompensuoti su vakcinavimu prie§ aviy mélynojo liezuvio liga susijusias kitas reikalavimus
atitinkancias iSlaidas

Patirtos islaidos

Vakciny kategorija

Doziy skaicius

Suma be PVM

Alga ir honorarai (Siam tikslui pasamdyti darbuotojai)

Vakcinavimui naudojami vartojimo reikmenys ir speciali jranga

IS viso
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KLAIDVU) ISTAISYMAS

2004 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2139/2004, suderinancio ir jgyvendinancio Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 571/88 ir i§ dalies keitiantio Komisijos sprendimg 2000/115/EB, siekiant organizuoti
Zemés iikio valdy struktiros tyrimus 2005 m. ir 2007 m., klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 369, 2004 m. gruodZio 16 d.)

34 puslapyje, I priede skirsnio ,I. Antrinés kelis derlius duodancios kultiros, grybai, ariamosios Zemés drékinimas ir
atidéjimas®:
vietoje: 4. Plotas, kuriame taikomos atidétos Zemés skatinimo sistemos, suskirstytas j:*,

skaityti: ,8. Plotas, kuriame taikomos atidétos zemés skatinimo sistemos, suskirstytas i:“.
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